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VYHLASKA

ministra zahrani¢nich véci
Ze dne 29. prosince 1978

o Dlouhodobé obchodni dehod& mezi vladou Ceskoslovenské socialistické republiky
a vladou Ha¥emitského krilovstvi Jordanska

Dne 24. dervna 1978 byla v Ammanu podepsa- v platnost podle svého ¢lanku 12 dnem 20. listo-

~ na Dlouhodob4d obchodni dohoda mezi vladou Ces- -padu 1978.

koslovenské socialistické republiky a vladdou Ha- Cesky preklad textu Dohody se - vyhlasuje
$emitského Kkralovstvi Jordanska. Dohoda vstoupila soucasng. .

Ministr:

Ing. Chiioupek v. r.
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DLOUHODOBA OBCHODNI DOHODA

mezi vladou Ceskeoslovenské socialistické republiky a vladou HaSempitského kralevstvi Jordénska

Vlada Ceskoslovenské socialistické republiky
a vlada HaSemitského kralovstvi Jorddnska prejice
si upevnit a dale roz$irit hospodarské a obchodni
vztahy mezi ob&ma zememi, zaloZené na zasadach
pratelstvi a vzajemnych vyhod, dohodly se takto:

Clanek 1

Obé smluvni strany ucini vSechna vhodné opa-
tfeni k rozSifeni hospodarskych vztahQt a k roz-
" voji objemu obchodu mezi obéma zemémi na nej-
vy$S$i moznou miru.

Clanek 2

(1) Smluvni strany, v souladu s ustanovenimi
této dohody a s jejich prislusnymi platnymi zdko-
ny a predpisy vynaloZzi veSkeré usili k usnadnéni
a rozvoji vymény zbozi, jakoz i k dosazeni spra-
vedlivé obchodni bilance mezi obéma zemémi.

(2) ZbozZové listiny, které jsou pripojeny jako
Listiny ,, A a ,,B“, tvoFi nedilnou ¢ast této dohody.
Tyto listiny maji pouze indikativni charakter a ne-
mohou byt povazovany za omezujici vyménu zboZi
neuvedeného v nich.

Clanek 3

Smluvni- strany si navzajem poskytnou zacha-
zeni podle- zdsady nejvyssich vyhod ve vSech zé&-
lezitostech tykajicich se jejich vzdjemnych ob-
chodnich vztaht.

Zachazeni podle zdsady nejvysSich vyhod se
bude vztahovat zejména na cla a dalsi poplatky,
naklady a dané, které mohou byt vybirdny pri do-
vozu nebo vyvozu zboz pochazejiciho z druhé
smluvni strany, jakoz i na predpisy a formality
upravujici celni odbavovani a na vydavani dovoz-
nich a vyvoznich licenci.

Zachazeni podle zdsady nejvysSich vyhod, sta-
noveneé timto c¢lAnkem, se nebude vztahovat na
zv]astni vyhody, které:

a) jedna ze smluvnich stran poskytla nebo po-
skytne sousednim zemim za ucelem usnadné-
ni pohranic¢niho styku;

b) vyplyvaji z oblasti volného obchodu nebo cel-
ni unie nebo hospodarského integracniho se-
skupeni, jehoZ ¢lenem je nebo se stane jedna
ze smluvnich stran;

c) byly poskytnuty nékteré smluvni strané na
zboZi, které je dovdZeno v rdmci programu
pomoci poskytnutého této strané kteroukoli

tfeti zemi, spoleCenstvim, sdruZenim nebo me-
zinarodni organizaci a

d) HaSemitské krélovstvi Jordanska poskytlo ne-
bo v budoucnu poskytne kterékoli arabskeé
zemi.

Clanek 4

Obé smluvnl strany se zavazuji, Ze v ramci
zakon{i a-predpisi platnych v obou zemich budou
vyddavat dovozni a vyvozni licence, pokud takoveé
licence budou poZadovany na zboZi pochézejici a
dovazené z uzemi nebo vyvazené na tzemi druhé
smluvni strany. 3

Clanek 5

Obchodni operace v ramci této dohody budou
uskuteciniovany na zakladé kontraktd, které budou
uzavlieny mezi pravnickymi a fyzickymi osobami
obou zemi, nalezité opravnénymi podle prislusnych
zakont a predpistt téchto zemi provozovat zahra-
nicné ohchodni ¢innost.

Clanek 6

Smluvni strany, v rdamci platnych zakont a
predpisii ve svych zemich osvobodi:

a) od cel — vzorky a propagacCni material
ziskani objednavek a pro propagacni ucely;

pro

b) od cel, dani a ostatnich poplatkii, krome kol-
ki a poplatkii vybiranych za dovozni licence,
stavebni materidly a konstrukce dovdzené na
stdalé veletrhy a vystavy; 7

¢) od cel, dani a ostatnich poplatkl, kromé Kkol-

"kt a poplatkit vybiranych za dovozni a vy-

vozni licence, nize uvedené zboZi a poloZky

v piipadé jejich dovozu na prechodnou dobu:

— nafadi a dalsi vyrobky, dovaZené nebo za-
slané pro montdzni dcely nebo pro kom-
pletaci projektu,

— vyrobky urc¢ené pro zkuSebni ucely,

— zboZi a vyrobky, které maji byt vystavova-
ny na veletrzich a vystavach bud pfe-
chodné nebo stéle,

— oznacéné balici materialy, dovazené pro ba-
leni dovazenych vyrobkt#, které musi byt
reexportovdany po urc¢itém obdobi.

Zbo?i a vyrobky uvedené v ¢&asti c) tohoto
¢lanku mohou po uplynuti obdobi pro docasny do-
voz bud byt reexportovany nebo spotfebovéany v ze-
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mi po zaplaceni cel a dani, jestliZze to dovoluji

platné predpisy.

Clanek 7

Vsechny platby mezi obéma zemémi budou pro-
vadény ve volné sménitelnych meéndch. Prislusné
orgdny kazdé smluvni strany udéli potifebné po-
voleni pro vCasny prevod jakychkoli plateb, vyply-
vajicich z operaci uzavienych podle této dohody.

Clanek 8

Smluvni strany pedpo¥i vzdjemné podnikani
véetng spoledného podnikani, vymény technickych
poznatk® a jinych forem hospodaiské a technické
spoluprace, majici za cil rozvoj obchodni a hospo-
darské spoluprace mezi obéma zemémi podle zéa-
konti, smérnic a predpisli platnych v obou zemich.

Clanek 9

Smluvni strany usnadni a podpofi ucast na me-
zindrodnich veletrzich a vystavach, pravé tak ja-
ko organizovani jednotlivych vystav konanych na
tzemi druhé strany.

Clanek 10

S cilem usnadnit provadéni této dohody a roz-
Sifovat hospodédrské vztahy mezi' obma zemémi,
smluvni strany ustavi spoleny vybor s témito
hlavnimi tdkoly:

Za vladu
Ceskoslovenské socialistické
republiky:

Ing. Jaroslav Jakubec v. r.

a) posuzovat vysledky plnéni této dohody;

b) urovnavat pripadné obtize, které mohou vznik-
nout v prib&hu provadéni této dohody;

c) vypracovavat ndvrhy, smeérujici k povzbuzeni

a dalSimu rozsifeni hospodarskych vztaht me-
zi obéma zemémi:

Vybor se bude schézet na poZadani nékteré
smluvni strany v dob& vzdjemng dohodnuté, stii-
davé v Praze a v Ammanu.

Clanek 11

Ustanoveni této dohody budou platnd i po
skonceni jeji platnosti pro kontrakty, uzaviené v je-
jim.ramci a v pribéhu jeji platnosti.

Glanek 12

Tato dohoda podiéha ratifikaci nebo schva-
leni v souladu s pfedpisy kaZdé smluvni strany
a vstoupl v platnost dnem vymény noét, potvrzu-
jicich takovou ratifikaci nebo schvéaleni.

Tato dohoda zflistane v platnosti po dobu tii
let a potom bude prodluZovana mlcky o jednoro¢ni
obdobi, pokud jedna ze smluvnich stran jeji plat-
nost neukon¢i nétou t¥i mésice pred skoncenim
obdobi platnosti.

Vyhotoveno a podepsano v Amméanu dne
24. Cervna 1978 ve dvou vyhotovenich v jazyce
anglickém.

Za vladu
HaSemitského kralovstvi
Jordanska:

Dr. Hashem Dabbas v. r.

LISTINA A"

zhozi pro vyvoz z Ceskoslovenské socialistické republiky
do HaSemitského kralovstvi Jordanska

Kompletni priimyslové zdvody a jejich zaFizeni
Cerpadla .
Dieselmotory a dieselagregaty
Zvedaci zafizeni

Elektromotory a elektricka zatizeni
Ménirny elektrického nap#ti
Dopravni zaiizeni

Jizdni kola

Osobni automobily

10. Nakladni automobily

11. Silni¢ni a stavebni stroje

12. Textilni stroje

13. Jefdby a pojizdné jefaby

14. Néaradtr a vybaveni dilen

©ENo U W R

15. Spojova zafizeni

16. Mefrici, laboratorni a zdravotnicka zatizeni

17. Zemeédeélské stroje a zafizeni

18. KoZedélné a obuvnické stroje

19. Svatecky :

20. Presné nastroje a pristroje,
psaci stroje a .pocitace

21. Néhradni dily

22. Vybaveni pro doméacnost

23. Papir — rGzné druhy

24, Valcovany materidl a vyrobky z ocelt
plechy, trubky atd.)

25. Chemické, farmaceutické a lékarské vyrobky

26. Cukr

tiskarské stroje,

(tyce,
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27. Zemédélské vyrobky a potraviny 36. Obuvnické materidly
28. Hudebni nastroje a gramofonové desky 37. Kancelarské potfeby
29. Fotoaparaty a kamery 38. Sklo a sklenéné zboZi
30. Filmy a fotografické papiry 39. Lovecké a sportovni zbrané a munice
31. Sanitarni keramika, obkladacky a fitinky 40. Kancelatské a $kolni vybaveni
32. Brusiva 41. BiZuterie vcetné prisludenstvi, sklen&né a ume-
33. Hracky, hry a sportovni potieby 1é kameny 3
34. Textil — rzné druhy + 42. Jiné spotfebni a nespecifikované polozky
35. Koberce
LISTINA B
zheZi pro vyvez z HaSemitského kralovstvi Jordanska
do Ceskoslevenské socialistické republiky
1. Kaolin 31. Plastikova, koZend a gumové obuv
2. Fosfaty 32. Détské kodarky
3. Rajsky protlak 33. Lepenka
4. SuSenky a oplatky plnéne i nepinéné 34. Papirové sacky
5. PréaSek do peciva a drozdi 35. Kartonové krabice
8. Zvykacky 36. Ubrousky, toaletni a hygienicky papir
7. Vajetny krém a rosol 37. Motorovy olej :
8. DriibeZ a krmiva pro zvifata 38. Trubky z umé&lé hmoty
9. Lihoviny 39. Profily
10. Arak 40. Hrebiky a ostatni dréty
11. Rukodélky 41. Ploché sklo
12. Cigarety a cigaretové dutinky 42. Zdravotnicka keramika
13. Tabak v listech 43. DlaZdice a keramika
14. Trika a svetry 44. Ohnivzdorné cihly
15. PonoZky a puncochy 45. Vodovodni potrubi
16. Koberce a rohoZe 46. Kruhové ocelové tyce
17. Spodni préadlo 47. Mokré clanky a akumulatorove skfing
18. Vinéné a syntetické prikryvky 48. Obalky
19. Svédské zapalky (bezpetnostni} 49. Laky
20. Hypochlorid sodny (siil) 50. Polystyrénové folie
21. Plastické granule 51. Vodovodni trubky a fitinky z PVC
22. Farmaceutické vyrobky 52. Litinové sanitadrni vyrobky
23. Mydla 53.. Kamna
24. Parfumerie 54. Vyfuky (automobilové)
25. Zasypovy prdsek 55. Dvere z plastickych hmot
26. Sacky z umélych hmot (plastikové) 56. Radiétory tstfedniho topent
27. Zubni pasty a holici krémy §7. Mineralni voda
28. Kosmetika 58. Ovoce a zelenina
29. Cinéné kiZe a koZky 59. Kyselina fosforeéné
30. Kabelky z kiiZe a umélych hmot :
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29

VYHLASKA

ministra zahraniénich véci

ze dne 18. ledna 1979

o Smlouvé o obchodu a plavhé mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Kubdnskou republikou

Dne 5. listopadu 1977 byla v Havané& pode-
psdna Smlouva o obchodu a plavb& mezi Ceskoslo-
venskou socialistickou republikou a Kubanskou re-
publikou. ;

Se Smlouvou vyslovilo souhlas Federalni shro-
mazdeéni Ceskoslovenské socialistické republiky a

prezident republiky ji ratifikoval. Ratifikacni lis-
tiny byly vyménény v Praze dne 15. prosince 1978.

Podle svého c¢lanku XIII vstoupila Smlouva
v platnost dnem 15. prosince 1978.

Ceské znéni Smlouvy se vyhlaSuje soucasné.

Ministr:

Ing. Chilpupek v. r.

SMLOUVA

o obchodu a plavhé mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Kubanskou republikou

Ceskoslovenska socialisticka republika a Kuban-
ska republika,

vedeny pranim dale upeviiovat a rozvijet ob-
chodni vztahy a ndmofni dopravu mezi ob&ma staty
na zdakladé rovnopravnosti a vzajemnych vyhod,

dohodly se takto:

Clanek I

Smluvni strany uc¢ini vSechna potfebna opa-
tfeni k rozvoji a upevnéni obchodnich vztahti me-
zi obéma staty v duchu prdatelské spoluprace a
vzajemné pomoci na zdsadé rovnopravnosti a vza-
jemnych vyhod. i

Za timto ucelem budou smluvni strany sjedna-
vat dohody o vzdjemnych dodavkéach zboZi vietns
dlouhodobych dohod a o jinych podminkach, které
zajisti rozvoj vymény zboZi v souladu s potfebami
narodniho hospodéafistvi obou statii.

Clanek II

Smluvni strany si vzajemné& poskytnou bezpod-
mine¢né zachdzeni podle zasady nejvy3sich vyhod

ve vSech otazkdch, tykajicich se obchodu, namoini
plavby, jakoz i vSech ostatnich hospodarskych

‘'vztahi mezi ohéma staty.

CTranek 1T

Zasada nejvySsich vyhod zahrnuje vSechny .
otdzky tykajici se cel, dani nebo jinych davek, kon-
zuldrnich a jinych poplatkii ¢i davek jakéhokoliv
druhu, ukladanych pfi dovozu nebo vyvozu zboZi,
zptsobu jejich vybirani, jakoZ i pfedpisi a forma-
lit pro celni odbaveni zboZi.

Clanek IV

Ustanoveni ¢lanku II a III o zachéazeni
zasady nejvySSich vyhod se nevztahuje na:

a) vyhody, které Ceskoslovenska socialisticka re-
publika poskytla nebo v budoucnosti poskytne
sousednim zemim v zdjmu usnadnéni pohra-
ni¢niho styku,

b) v;’}hody, které Kubanska republika poskytla
nebo v budoucnesti poskytne kterékoliv roz-
vojové zemi za ucelem posileni a rozvoje ob-
chodu s takovou zemi, . :

podie
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¢} vyhody, které kterdkoli ze stran poskytne tfe-
tim zemim jako disledek procesii vytvarenf
celnich unii, oblasti volného obchodu: nebo re-
gionalni ekonomické integrace,

d) vyhody, které strany poskytly nebo v budouc-
nosti poskytnou tfetim zemim, se kterymi
uzaviou zvlastni dohody o liniové namorni
piepravé s pevnymi plany cest.

Cldnek V

VesSkeré zbozi jedné smluvni-strany dopravo-

vané z uzemi nebo na uzemi tfetiho statu pres uze-
mi druhé smluvni strany nepodléhd cliim, danim
nebo jinym davkam. :

Pokud jde o predpisy a formality tykajici se
pritvozu, nebudou pro uvedené zboZi poskytovdny
mensi vyhody neZ pro ndklady kteréhokoliv tre-
tiho statu. -

Clanek VI

Vzorky zboZi vyvdZené na tuzemi druhého sta-
tu v mnozstvi v obchodé obvyklém a pouZivaném
pouze jako vzorky, jakoZ i, katalogy, ceniky, pro-
spekty a reklamni materidl vCetn& reklamnich fil-
mil, budou na tzemi druhé strany bez dalsiho osvo-
bozeny od cla, dani nebo jinych déavek jak pri do-
vozu, tak pri zpétném vyvozu.

Dale smluvni strany vzdjemné propusti do
celniho zdznamniho ob&hu, ktery osvobozuje od
cel a jinych d4 ek zejména tyto pifedméty:

@) prfedméty . ‘ené pro vystavy a veletrhy,
b) predméty, = -stroje, materidly a nafadi urcené

k provadéni pokust, zkousek a oprav,

¢} naradi a néastroje urCené pro montdzni

a védecko-technickou pomoc,

d] znaCkované obaly dovaZené k naplnéni, jakoz

i obaly obsahujici prfedméty dovozu a vyva-
zZené zpét. '

préace

Doba platnosti a dalsi podminky celniho zé-
znamniho ob&hu se stanovi u kaZdého pfipadu
podle tcelu, ke kterému jsou predméty propuSté-
né do celniho zdznamniho ob&hu urcéeny.

Clanek VII

Zadna ze smluvnich stran nepouZije p¥i dovo-
zu z uzemi druhé smluvni strany nebo pfi vyvozu
na tzemi druhé smluvni strany Zadnych omezeni
nebo zdikazli, pokud jich nepouZije vii¢i vSem ostat-
nim statim.

Cldanek VIII

Ceskoslovenskym namo¥nim lodim a jejich na-
kladim bude v kubanskych pfistavech p¥i ptijez-
du, pobytu a odjezdu poskytnuto zachazeni podle
zasady nejvyS$Sich vyhod, zejlgléna pokud jde o:

a) davky a poplatky jakéhokoliv druhu vybirané
. jménem nebo ve prosp&ch statnich instituci
nebo jinych organizaci,

‘morkeérstvi

b) umistovani na ndbrezich, nakladani a vykla-
déni v pristavech a kotvistich,

*¢]) pouZzivani sluZeb lodivodd a vle¢nych lodi, po-
uziti kanali a proplouvacich zatizeni, signali
a osvétleni plavebni drahy, :

d) pouziti jeFabti, vah, skladii, lodénic, suchych’
dokli a opravarenskych dilen,

e) zdsobovani pohonnymi latkami, mazadly, vo-
dou a potravinami,

f) lekarskou pomoc a hygienickou sluzbu.

Ustanoveni predchozihe odstavce neopraviiuje
provadét pristavni sluzby, jako lodivodstvi a re-
v plistavech a teritoridlnich vodach
Kubéanské republiky, vyprostovaci sluzby, zachran-
né prace a pomoc, na které méa prdavo narodni
vlajka, bez prFedchoziho souhlasu u piislusnych
tfad Kubdnské republiky. :

Ustanoveni tohoto ¢lanku se déle nevztahuji
na plavbu pobfeZni (kabotdZ), rybolov a jakéko-
liv opatieni, kterd provede vladda. Kubdnské repu-
bliky na ochranu a rozvoj kubanského obchodniho
lodstva. '

Za pobrezni plavbu (kabotdZ) se nepovazZuje
plavba Ceskoslovenské lodi z jednoho. kubanského
pfistavu do druhého kubanského pristavu za uce-
lem vyloZeni zboZi, pochézejiciho z Ceskosloven-
ské socialistické republiky nebo tfetiho statu, nebo
za Gcelem naloZeni zboZi urceného Ceskoslovenské
socialistické republice nebo tfetimu stétu.

Clanek IX

JestliZe Ceskoslovenska lod havaruje, uvazne
na melc¢iné nebo ztroskotd pobliZ nebo na pobfeZi
Kubénské - republiky, bude osobam na palubg, lodi
a ndakladu poskytnuta nutnd pomoc a stejna pod-
pora a vyhody jaké poskytuje kubanské zdkono-
darstvi vlastnim lodim, osobam a ndkladtm, jeZ
se nachazeji na palubé.

Clanek X

Statni prislusnost Ceskoslovenskych lodi bude
uznavana prislusnymi urady Kubédnské republiky
na zakladé& listin nachézejicich se na lodi a vy-
danych pfrislusnymi ceskoslovenskymi afady podle
zakonli a predpistt Ceskoslovenské socialistické
republiky.

Vymérné listy a jiné lodni listiny nachézejict
se na lodi a vydané v souladu s ¢eskoslovenskymi
predpisy budou uzndvéany prislusnymi urady Ku-
banské republiky. Ve shodé s timto ustanovenim
Ceskoslovenské lodi opatfené fadné vydanymi vy-
mérnymi listy budou v kubdnskych prFistavech
osvobozeny od opé&tného proméreni a za zdklad
pro vypocet pristavnich poplatkii bude vzat ¢isty
prostor lodi vyznaceny v téchto listech.

Clanek XI

Prisludné organizace smluvnich stran, jejichZ
¢innost se tyka namoini dopravy, mohou s pfed-
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béznym souhlasem vysilat a udrZovat na uzemi
druhé smluvni strany zastupitelstvi s vlastnim per-
sonalem. Tato zastupitelstvi poZivaji tychZ prav a
vyhod, jez jsou poskytovany obdobnym zastupitel-
stvim kteréhokoliv tf¥etiho statu.

Clanek XII

V zdjmu zajiSténi ucinné ptepravy zboZi pfi
obchodni vyméné mezi Ceskoslovenskou - socialis-
tickou republikou a Kubanskou republikou budou
prislusnymi orgdny obou smluvnich stran sjedné-
vany ro¢ni protokoly o pfepravé zboZi, ve kterych
budou upraveny podminky provad&ni ndmoini pfe-
pravy zboZi. :

Za
Ceskoslovenskou socialistickou
republiku:

- Ing. Andrej Bariak v. r.

Clanek XIII

Tato smlouva podléha ratifikaci. Ratifikacni
listiny budou vyménény v dobé co nejkratsi.

Smlouva vstoupi v platnost dnem vymeény ra-
tifikacnich listin a zGstane v platnosti aZ do uply-

nuti Sesti mésici ode dne, kdy jedna ze smluvnich

stran pisemné ozndmi druhé smluvni strané svij
umys! Smlouvu vypoveédét.

Dano v Havané dne 5. listopadu 1977 ve dvou
plivodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce Ceském
a 3panélském, pricemZ ob& znéni maji stejnou
platnost.

Za
Kubanskou republiku:

Marcelo Fernandez Font v. 1.
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ministra zahraniénich véci

ze dne 18. ledna 1979

o Smlouvé ¢ zamezeni dvojiho zdanéni p¥ijmu a majetku fyzickych osob
mezi Ceskoslevenskou socialistickou republikou, Bulharskou lidovou republikou,
Madarskeu lidoveu republikou, Mongolskou lidevou republikou, Némeckou demokratickeu republikou,
Polskou lidevou republikou, Rumunskou secialistickou republikou
a Svazem sovéiskych secialistickych republik

Dne 27. kvétna 1977 byla v Miskovci podepsa-
na Smlouva o zamezeni dvojiho zdanéni prijmu a
majetku fyzickych osob mezi Ceskoslovenskou so-
cialistickou republikou, Bulharskou lidovou repub-
likou, Madarskou lidovou republikou, Mongolskou
lidovou republikou, Neémeckou demokratickou re-
publikou, Polskou lidovou republikou, Rumunskou
socialistickou republikou a Svazem sovétskych so-
cialistickych republik. ;

ky a prezident republiky ji ratifikowal. Ratifikacni
listina byla uloZena dne 30. prosince 1977 v sekre-
tariatu Rady vzajemné hospodarské pomoci, depo-
zitdfe Smlouvy.

Smlouva vstoupilta v platnost na zdkladé své-
ho c¢lanku IX dnem 1. ledna 1979 a timto dnem
vstoupila v platnost i pro Ceskoslovenskou socia-
listickou republiku.

Se " Smlouvou vyslovilo souhlas Federdlni Cesky preklad textu Smlouvy se  vyhlasuje
shromazdéni Ceskoslovenské socialistické republi- soucasné.
Ministr:
ing. Chiicupek v. r.

SMLOUVA

¢ zamezeni dvojiho zdanéni pFijmu a majetku fyzickych csob

Smluvni strany

ve snaze napomahat dalSimu rozsirfeni a upev-

néni ekonomické, védeckotechnické a Kkulturni
spoluprdace mezi jejich staty a v zajmu zdokona-
leni mechanismu jejich devizové finan¢nich
vztaht,

~se zietelem na vytvofeni pFiznivéjSich podmi-
nek v procesu ekonomické a védeckotechnické
spolupréace a kulturni vymeény,

se dohodly takto:

Clanek 1

. 1. Tato smlouva se vztahuje' na fyzické osoby,
které maji trvalé bydlist¢ na Gzemi smluvhich
stran.

2. Pokud nelze urcit trvalé bydlisté pro tucely
zdanéni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, bude se
trvalé bydlisté povaZovat za umisténé ve smyslu
této smlouvy ve -staté, jehoz je fyzickd osoba stat-
nim ob¢anem. :

3. V pripadg, kdy nelze urcit trvalé bydlist&
fyzické osoby podle odstavce 2 tohoto ¢lanku, Fesi
se tato otazka vzdjemnou dohodou kompetentnich
organtt prislusnych smluvnich stran. Kompetent-
nimi orgény ve smyslu této smlouvy budou minis-
terstva financi smluvnich stran.

Clanek II

Tato smlouva se vztahuje na vSechny dan& a
poplatky vybirané z pFijmu a majetku fyzickych
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osob na uzemi smluvnich stran v souladu s jejich
pravnimi predpisy.

Clanek III

Za ucCelem provedeni zdsady, Ze fyzické oso-
by, pokud jde o tyZ pFijem a majetek, nesmeji byt
soucasné zdanény na uzemi dvou nebo vice smiuv-
nich stran, se budou pouZivat tato ustanoveni:

a) Fyzické osoby vyslané na prdaci kterymkoll
orgdnem nebo organizaci smluvni strany na
jeji obchodni, dopravni a jind zastupitelstvi a
agentury, vcetné dopisovatelskych a infor-
macnich stfedisek, na uzemi kteréKkoli jiné
smluvni strany se osvobozuji ve staté pobytu
od dani a poplatk{i, pokud jde o mzdu a jiné
odmény ziskané od té&chto. zastupitelstvi a
agentur. Toto ustanoveni se rovné&Zz pouZije ve
vztahu k pracovnikiim mezistatnich a jinych
mezindrodnich organizaci [kromé& t&ch, které
jsou uvedeny pod pism. b)], vyslanym na praci
do téchto organizaci ze statl, které nejsou
stdtem sidla t&chto organizaci.

b) Fyzické osoby, které pracuji na Jizeml
smluvnich stran v mezinarodnich hospodat-
skych organizacich uskuteciiujicich svou c¢in-
nost na principu chozrastotu, se zdanujli a
zpoplatiiuji, pokud jde o mzdu a jiné odmény
ziskané od téchto organizaci, podle pravnich
predpist statu, ve kterém maji tyto organiza-
ce sidlo, pokud néco jiného nevyplyva z je-
jich ustavujicich akti nebo jinych specidlnich
ujednani.

c) Fyzické osoby vyslané kteroukoli smluvni
stranou na uzemi kterékoli jiné smluvni
strany za ucCelem poskytnuti technické pomo-
ci nebo provadéni sluZeb obdobné povahy se
osvobozuji ve stdté pobytu od dani a poplatka
ze mzdy a jinych odmén, které dostavaji od
orgdnli nebo organizaci statu, ve kterém maji
trvalé bydlisté. V pripadé€, Ze fyzické osoby
uvedené pod timto pismenem dostdvaji jake-
koli odmény od orgdnli a organizaci prijimaji-
ciho statu, zdaiuji a zpoplatiiuji se tyto vypla-
ty, s vyjimkou diet a vydaji na ubytovani,
podle prdavnich pFfedpisii tohoto statu. _
Fyzické osoby vyjizdgjici do statu zacastng-
ného na této smlouvé za Gcelem prace, vyuky,
praxe, poskytnuti konzultace apod. a pobira-
jici mzdu a jiné odmény pfimo od organii ne-
bo organizaci tohoto statu se zdaiuji a zpo-
platiuji, pokud jde o tyto vyplaty, s vyjimkou
diet a vydaji na ubytovani, podle pravnich
predpist tohoto statu.

o

Mzda a jiné odmény, které obdrZi fyzické
osoby uvedené pod timto pismenem od organi
nebo organizaci statu svého trvalého bydliste,
se osvobozuji od dani a poplatk® v jinych sta-
tech zucastnénych na této smlouvé.

e} Prijmy fyzickych osob z autorskych prav za
vyuZivani literarnich, v&deckych -a ums&lec-

kych dél na tzemi kterékoli smluvni strany a
odmeny za vedecké objevy, technické vynale-
zy, primyslové a vSeobecné uZitné vzory a
zlepSovaci navrhy apod. podléhaji danim a po-
platkiim podle prdvnich pFedpisti statu trva-
lého bydlisté téchto fyzickych osob.

f} Fyzické osoby vyjizdéjici do kteréhokoli statu
ziCastnéného na této smlouvé =za ucelem
uskutecnéni predndSek a referatd, divadel-
nich, koncertnich a sportovnich vystoupeni a
obdobnych ¢&innosti se v pfijimaciin  staté
osvobozuji od dani a poplatkli ze mzdy, hono-
rafft a jinych odmén, které obdrZi od organti
a organizaci statu trvalého bydliSté.

V. pripadég, Ze tyto vyplaty provadéji fyzic-
kym osobam organy nebo organizace prijimaji-
ciho stdtu, zdanuji a zpoplatiiuji se podle prav-
nich predpisti tohoto statu.

g) Zdanéni a zpoplatnéni nemovitého a movitého
majetku fyzickych osob, vCetné& prijmu z vy-
uzivani tohoto majetku, jeho dédéni, darovani,
prondjmu, prodeje a smény se provadi podle
pravnich predpisii statu, kde se majetek na-
chazi.

Clanek 1V

Ustanoveni této smlouvy nevylucuji moZnost,
aby zainteresované smluvni strany poskytovaly po

vzdjemné dohod& nebo jednostranné dalsi tlevy.
pro fyzické osoby v oblasti zdan#&ni.
Clanek V
Tato smlouva neomezuje prave smluvnich

stran zdaliovat a zpoplatiiovat fyzické osoby, po-
kud to neodporuje ustanovenim této smlouvy.

Clanek VI
Ustanoveni této smlouvy se nedotykaji daiio-
vych vysad pracovnikdt diplomatickych misi a
konzularnich uradt podle obecnych pravidel me-
zindrodniho prdva nebo podle zvlaSinich mezina-
rodnich dohod. y

Cldnek VII

1. Ucast na této smlouvé se nedotyka plat-
nych smluv v otédzkach zdanéni, které byly dfive
uzavieny mezi smluvnimi stranami.

2. Avsak v pfipadg, kdy budou ustanoveni dfi-
ve uzavienych smluv v rozporu s ustanovenimi té-
to smlouvy, budou pouZita ustanoveni této smlou-
vy.

Clanek VIII

Otazky, které mohou vzniknout v souvislosti
s uplatiiovanim této smlouvy, se budou Fesit jed-
nianim a konzultacemi mezi ministerstvy financi
zainteresovanych smluvnich stran.

‘Clanek I1X

Tato smlouva podléha schvaleni podle prav-
nich predpisit kazdé smluvni strany a nabude plat-
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nosti 1. ledna reku nasledujiciho po roce, ve kte-
rém depozitai obdrii listiny o schvaleni smlouyy
vsemi smluvnimi stranami.

: Clanek X

1. Tato
dobu.

2. Kazda smluvni strana miZe smlouvu kdy-
koli vypovédét po uplynuti pétiletého obdobi ode
dne nabyti jeji platnosti vypovédi zaslanou depo-
zitali nejpozdéji Sest mésicii pfed koncem kalen-
darfniho roku. V tomto pfipadé smlouva pozbude
acinnosti ve vztahu k této smluvni strané, pocina-
je 1. lednem roku nésledujiciho po roce, ve kterém
byla ddna vypovéd.

smlouva se sjedndvd na neurditou

Clanek XI
K této smlouvé mohou se souhlasem vSech je-
jich acastnik plistoupit jiné staty pfedanim de-
pozitaFi listiny o pFistupu. PPistup nabyva ucin-

nosti 1. ledna roku néasledujiciho po roce, ve kte-
rém depozitaf obdrZel od vsech dcastnikd smlouvy
oznameni o jejich souhlasu s pFistupem.
Clanek XII
Tato smlouva miiZe byt zménéna nebo doplné-
na se souhlasem v3ech smluvnich stran.
Cldnek XIII
Tato smlouva je oteviena k podpisu do 31. Cer-
vence 1977 v Moskveé.
Clanek XIV

Tato smlouva se pfeddva do tschovy sekreta-
ridtu Rady vzdjemné hospodarské pomoci, ktery
bude vykondvat funkci depozitaie této smlouvy.

Déno v MiSkovci (Madarska lidovd republika)

27. kvétna 1977 v jednom vyhotoveni v ruském ja-

zyce.
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VYHLASKA

ministra zahrani¢nich véci

ze dne 18. ledna 1979

o Dohodé o letecké dopravé mezi vladou Ceskoslovenské socialistické republiky
a vladou Statu Kuvajt

Dne 29. ledna 1978 byla v Kuvajtu podepsana
Dohoda o letecké dopravé mezi vladou Ceskoslo-
venské socialistické republiky a vladou Statu Ku-

vajt. Dohoda na zadkladé svého ¢lanku 17 vstoupila
v platnost dnem 4. listopadu 1978.

Ceské znéni Dohody se vyhlasuje soutasng.

Ministr:

Ing. Chiioupek v. r.

DOHODA

g letecké dopravé mézi vladou Ceskoslovenské socialistické republiky
a vladou Statu Kuvaijt

Vlada Ceskoslovenské socialistické republiky
a vlada Statu Kuvajt

vedeny praniin podpofrit rozvoj keteckych slu-
~%eb mezi Ceskoslovenskou socialistickou repub-
likou a Statem Kuvajt a pomoci v nejvétsi mozné
mife mezindrodni spolupraci na tomto poli,

vedeny pranim uplatnit na tyto sluzby zasady
a ustanoveni Umluvy o mezindrodnim civilnim le-
tectvi oteviené k podpisu v Chicagu dne 7. pro-
since 1944,

dohodly se takto:

Clanek 1

Pro ucely této dohody, pokud z textu nevy-
plyva jinak:

a) , Umluva“ znamena Umluvu o mezinarodnim
civilnim letectvi otevienou k podpisu v Chi-
cagu dne 7. prosince 1944 a zahrnuje vSechny
Prilohy prijaté podle ¢lanku 90 této umluvy
a vSechny zmeény Priloh nebo Umluvy podle
jejich ¢lankh 90 a 94;

b) vyraz ,letecky ufad“ znamena, pokud jde
o Ceskoslovenskou socialistickou republiku,
federdlni ministerstvo dopravy, pokud jde
o0 Stat Kuvajt, generdlni Feditelstvi civilniho

letectvi nebo v obou ptripadech jakoukoliv iji-
nou osobu nebo organ povérené provadén:in
ukold, které jsou v soucasné dobé vykondvany
uvedenymi ufady;

c) vyraz ,uréeny letecky podnik“ znamena letec-
ky podnik, ktery jedna smluvni strana urcila
pisemnym ozndmenim druhé smluvni strand
v souladu s ¢lankem 3 této dohody jako le-
tecky podnik provozujici dohodnuté letecké
sluzby na stanovenych tratich v souladu

b

s odstavcem 1 ¢lanku 2 této dohody;

d) vyrazy ,Gzemi“, | letecka sluzba“, , mezinarod-
ni letecka sluzba® a ,pristani pro neobchodni
ucelv” maji vyznam stanoveny v ¢lanku 2 a 96
Umluvy;

e) ,Seznam linek“ znamena Seznam linek této
dohody a jeho dopliiky provedené v souladu
s ustanovenimi odstavce 3 clanku 12 této
dohody. Seznam linek tvori nedilnou soucast
Dohody a vSechna odvolani k teto dohode

v sobé& zahrnuji odvolani k Seznamu linek,
pokud n&kde neni stanoveno jinak.

Clanek 2 :
{1) Kazda smluvni strana = poskytuje dru-

hé smluvni strané prava stanovena v této dohodé,
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aby umozZnila jejimu uréenému leteckému podniku
ziidit a provozovat mezindrodni letecké sluzby na
tratich stanovenych v pfislusné Césti pfipojeného
Seznamu linek (dale nazyvané ,dohodnuté sluzby*
a ,stanovené tratd“).

(2) S vyhradou ustanoveni této dohody, urce-
ny letecky podnik kaZdé smluvni strany bude pri
provozu dohodnuté sluZby na stanovené trati uZi-
vat tato prava:

a) létat bez pristdni pfes tzemi druhé smluvni

- strany; :

b) pristivat na uvedeném tizemi pro neobchodni
iacely; a

c] pristdvat na uvedeném uzemi v bod& nebo bo-
dech stanovenych pro tuto trat v Seznamu li-
nzk pro tucely vykladdéni. a’ nakladani cestuji-
“cich, zboZi a posty v mezinérodni prepravé.

Clanek 3

(1) Kazda smluvni strana ma préavo urc¢it pi-
semnym ozndmenim druhé smluvni strané jeden
letecky podnik k provozovani dohodnutych sluzeb
na stanovenych tratich.

{2) Po obdrZeni pisemného oznameni druhd
smluvni sirana udéli s vyhradou ustanoveni odstav-
ce 3 a 4 tohoto Clanku bez odkladu urdenému
leteckému podniku prislusné provozni opravnéni.

(3) Letecky tufad jedné smluvni strany miZe
poZadovat od leteckého podniku ur¢eného druhou
smluvni stranou, aby prokdzal svou zpisobilost
dodrzovat podminky podle zdkonii a predpisi, kte-
ré tento ufad obvykle a priméren& uplatiuje
v souladu s ustanovenimi Umluvy pfi provozu me-
zinarodnich obchodnich leteckych.sluzeb.

(4) Kazdd smluvni strana miiZe odmitnout
urceny letecky podnik a odepfit ¢i odvolat prava
udélend leteckému podniku podle odstavce 2 ¢lan-
ku 2 této dohody nebo uloZit leteckému podniku p¥i
vyuzivani téchto prav takové podminky, které po-
vazuje za nezbytné v pripad&, kdy neni jista, Ze
podstatna ¢ast vlastnictvi a skutecna kontrola le-
teckého podniku néleZi smluvni strang, kterd ur-
¢uje letecky podnik, nebo v piipad& konsorcia
leteckych podniktt vladé nebo statnim ptislusni-
kiim stati, jejichZ letecké podniky tvofi toto kon-
sorcium; pokud jde o konsorcium, plati vyhrada,
Ze existuji platné dohody o letecké dopravé mezi
smluvni stranou, od niZ je vyZadovano provozni
povoleni, a kaZdym ze statii, jejichZ letecké pod-
niky tvofi konsorcium, a tykaji se uvaZované le-
tecké sluzby.

{5) Jakmile ustanoveni odstavce 1 a 2 to-
hoto ¢lanku byla splnéna, urceny a opravnény
letecky podnik miiZe zahédjit provozovani dohod-
nutych sluzeb teprve tehdy, az budou v souladu
s ustanovenimi ¢lanku 11 této dohody pro tako-

vou sluZbu stanoveny tarifni podminky.

Clanek 4

(1) KaZda smluvni strana je oprdavnéna zasta-
vit vyuZivani prdv udélenych ‘leteckému podniku
podle odstavce 2 ¢lanku 2 této dohody nebo
uloZit leteckému podniku pfi jejich vyuZivani ta-
kové podminky, které povaZuje za nezbytné v pii-
padé, kdy se letecky podnik nebude tidit zakony
a predpisy smluvni strany, jeZ tato prava posky-
tuje, nebo jinak piri provozovani .letecké sluZby
nepostupuje v souladu s podminkami stanovenymi
v této dohodég, pricemZ pokud by okamZité zasta- -
veni vykonu prdv nebo uloZeni podminek nebylo
nezbytné k zabrdnéni dalSiho poruSovani zakont
a pfedpisti nebo v zdjmu bezpecnosti letectvi, bu-
de toto prdvo uplatné&no teprve po porad& s dru-
hou smluvni stranou. >

(2) V pripade posiupu jedné smluvni strany
podle tohoto ¢lanku, tento postup nebude na tjmu
préavim obou smluvnich stran.

Clanek 5

Poplatky uklddané na tzemi jedné smluvni
strany za uZivani letiSt a ostatnich zarizeni slou-
Zicich letectvi letadlem urceného leteckého pod-
niku druhé smluvni strany nebudou vy$si neZ po-
platky ukladané letadlu narodniho dopravce pri
zajiStovani podobnych mezindrodnich leteckych
sluzeb.

Clanek 6

(1) Letadla pouZivand k provozu mezinarod-
nich leteckych sluZeb urcenym leteckym podni-
kem jedné smluvni strany, jakoZ i jejich obvyklé
vybaveni, ndhradni dily, pohonné hmoty a mazaci
oleje, zasobhy letadla (vcetné& potravy, napoji a
tabaku) uloZené na palubé takového leta'a budou
osvobozeny ode viech celnich, inspeké&nich a jinyeh
poplatki neho dani pfi priletu na tGzemi druhé
smluvni strany za predpokladu, Ze takové vybaveni
a zasoby zlistanou na palubé letadla aZ do doby,
kdy budou znovu vyvezeny.

(2) Pohonné hmoty, mazaci oleje, nédhradnt
dily, obvyklé vybaveni a z4soby letadla doveze-
né na Gzemi jedné smluvni strany urCenym letec-
kym podnikem druhé smluvni strany nebo pro
tento letecky podnik nebo pFijaté na palubu le-
tadla urceného leteckého podniku s tim, Ze budou
pouZity vyhradné pfi provozovani mezinarodnich
leteckych sluZeb, budou osvobozeny ode vSech
vnitrostatnich poplatki a ddvek vCetné celnich
a inspekcénich poplatkt ukladanych na uzemi prv-
ni smluvni strany, i kdyZ tyto zasoby maji byt
pouZity na asecich cesty provedenych nad uzemim
smluvni strany, v niz byly vzaty na palubu. Miize
byt poZadovano, aby shora uvedeny materidl byl
pod celnim dohledem nebo kontrolou.

(3) Obvyklé zafizeni letadla, nahradni dily,
zasoby letadla, pohonné hmoty a mazaci oleje po-
nechavané na palubg letadla jedné smluvni stra-
ny mohou byt vyloZeny. na tzemi druhé smluvni
strany pouze se souhlasem celnich dradG této
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smluvni strany, které mohou pozddat, aby tento
material byl uloZen pod dohledem aZ do doby, kdy
bude znovu vyvezen nebo s nim bude jinak nalo-
~ Zeno v souladu s celnimi pfedpisy.

(4) Obchodni naborovy materidl a darkové
predméty uZivané urcenym leteckym podnikem
jedné ze smluvnioh stran na tzemi druhé smluvnt
strany budou osvobozeny ode vSech vnitrostatnich
poplatkii a déavek za predpokladu, Ze tyto mate-
rialy a darkové pFedméty budou rozsifovény
zdarma.

Clanek 7

{1) Kazdda ze smluvnich stran poskytne na
zakladé vzdjemnosti urcenému leteckému podniku
druhé smluvni strany na svém uzemi osvobozenf
ode vdech dani ze zisk@i nebo pfijm plynoucich
z provozovani dohodnutych leteckych sluZeb.

(2) Prevody pfijmi, dosaZenych urcenym le-
teckym podnikem kterékoli ze smluvnich stran na
tzemi druhé smluvni strany, se budou provadét
podle platnych devizovych pfedpist této smluvni
strany v nékteré z volné& sménitelnych mén.

(3) Smluvni strana ucini opatfeni k usnadné-
ni prevodu piijmi do druhé zemé; tyto pievody
budou provadény hez pritahi.

Clanek 8

(1) Zakony a predpisy smluvni strany, vzta-
hujici se na vstup na jeji tzemi nebo vystup le-
tadel provozujicich mezindrodni lety, nebo na
provoz a létani téchto letadel na jejim uzemi,
budou se vztahovat na letadla leteckého podniku
urc¢eného druhou smluvni stranou a musi byt do-
drZzovany pfi vstupu na tzemi smluvni strany, vy-
stupu z ného a p¥i provozu na tomto tzemi.

(2) Zakony a piledpisy smluvni strany, vzta-
hujici se na vstup na jeji Gzemi nebo vystup z né-
ho cestujicich, posddek, nakladu letadel, vietn#
predpisi o vstupu, vystupu, cestovnich dokladech,
“clu a zdravetnich pfedpisti, musi byt dodrZovany
pFi vstupu na tzemi smluvni strany, vystupu z né-
ho a pobytu na tomto tzemi.

(3} Cestujici v piimém tranzitu pfes Gzemi
smluvni strany a neopoustéjici ast letisté urde-
neu pro takovy ucCel budou podrobeni zjednodu-
Sené kontrole. Zavazadla a zboZi v pfimém tran-
zitu budou osvobozeny od eelnich poplatk®, in-
spek¢nich poplatkii a jinych vnitrostatnich davek
a poplatkf.

Clanek 9

(1) Urceny letecky podnik kazdé smluvni
strany bude mit Fadné a stejné mozZnosti k pro-
vozovani leteckych sluZeb na kterékoli trati stano-
vené v souladu s odstavcem 1 ¢lanku 2 této do-
hody.

(2) Pri provozovani dohodnutych sluZeb na
tratich stanovenych v souladu s odstavcem 1 ¢lan-
ku 2 této dohody, urceny letecky podnik kazdé

"nych trati.

smluvni strany bude brat v tdvahu zdjmy urce-
neho leteckého podniku druhé smluvni strany, aby
nedoSlo k nevhodnému ovliviiovani sluZeb, které
tento letecky podnik provozuje na zcela nebo
zCasti shodnych tratich.

(3) Dohodnuté sluzby provozované uréenym
leteckym podnikem budou mit jako svaj hlavni
cil zajistit, pri rozumném vyuZiti kapacity primeé-
fené souCasnym a rozumné uvaZovanym poZa-
davkiim, dopravu cestujicich, poSty a zboZi pochéa-
zejicich z tzemi nebo urdenych pro tzemi smluv-
ni strany, kterd urcila letecky podnik. Pravo
urceného leteckého podniku kaZdé smluvni strany
naklddat nebo vyklddat v bodé na uGzemi druhé
smluvni strany mezindrodni substrat urceny pro
nebo pochézejici z tfetich zemi bude dopliikového
charakteru a jeho rozsah bude posuzovdn v seou-
vislosti:

a) s pfepravni poptdvkou mezi tzemim smluvni
strany, kterd urcila letecky podnik, na jedné
strané a body na stanovenych tratich na stra-
né druhé;

b) s prFepravni poptavkou v oblastech, pies které
letecky podnik provozuje své lety, pfi ¢emZ se
vezmou v uvahu jiné dopravni s'uzby zfizené
leteckymi podniky statti v této oblasti; a

c) s poptavkou na pfimy spoj leteckého podniku.

Clanek 10

(1) UrcCené letecké podniky ozndmi nejpozdéji
tficet dntt pfed zahdjenim leteckych sluzeb na
tratich stanovenych v souladu s odstavcem 1
¢lanku 2 této dohody leteckym uradtm smluvnich
stran druh sluZby, typ pouZivaného letadla a leto-
vy Fad. Toto ustanoveni se vztahuje i na pozdéjsi
zmény. : X :

(2) Letecky turad kazdé smluvni strany bude
opatfovat leteckému ufadu druhé smluvni strany
na pozZadani takové statistické prehledy, jeZz mo-
hou byt rozumné poZadovany pro ucely posuzovani
kapacity poskytované pri dohodnutych sluzbach.

Clanek 11

(1) Tarify pro kteroukeoli dohodnutou sluzbu bu-
dou stanoveny v p¥imérené vysi, prfiCemZ bude né-
leZité prihliZeno ke vSem potfebnym ciniteltim ja-
ko jsou provozni nédklady, priméreny zisk, charak-
teristiky letu na riznych tratich (jako jsou stan-
dardy rychlosti a vybaveni letadla) a tarify jinych
leteckych podnik na kterémkoli Gseku stanove-
Tarify budou stanoveny v souladu
s ndsledujicimi ustanovenimi tohoto ¢lanku.

(2) Tarify uvedené v odstavci 1 tohoto c¢lan-
ku budou, bude-li to mozné, sjednany pro kazdou
stanovenou trat mezi prisluSnymi leteckymi podni-
Ky, v pfipadé nutnosti po poradé s jinymi letec-,
kymi podniky provozujicimi dopravu na celém
tiseku takové traté nebo jeji ¢asti, a dohoda o tom
bude uzaviena, kdyZ to bude moZzZné, prostiednic-
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tvim k tomu ucelu vytvofené procedury Mezinarod-
niho sdruZeni leteckych dopravcii. Takto sjednané
tarify podléhaji schvaleni leteckych uFadd obou
smluvnich stran a budou pfedloZeny t€mto ufadim
nejméné 30 dnit pfed navrhovanym datem plat-
nosti tdchto tarifa.

(3) Nedosahnou-li urcené letecké podniky do-
hody o tarifech nebo nemfize-li byt z né&jakého
diivodu dosaZeno dohody o tarifech v souladu
s ustanovenimi odstavce 2 tohoto c¢lanku, letec-
ké ufady smluvnich stran se samy pokusi tarify
urcit.

(4) Nebudou-li moci letecké turady schvdlit
tarify piredloZené jim podle odstavce 2 tohoto
¢lanku nebo tarify urcit podle odstavce 3, zaleZitost
bude postoupena k vyFizeni smluvnini stranam
v souladu s ustanovenim ¢lanku 13 této dohody.

{(5) Po dobu projednavani tarifd v souladu
s ustanovenimi tohoto ¢lanku budou pouZivany
tarify, které zatim platily. Nicméné platnost tari-
fii na zakladé tohoto odstavce nebude prodluZova-
na o vice nez 12 mésicti k datu, podle kterého
by jinak platnost tarifu skoncila.

Clanek 12

(1) V duchu uzké spoluprace budou letecké

afady obou smluvnich stran provadét podle potre-
" by konzultace tykajici se vykladu a uspokojivého
provadéni ustanoveni této dohody a Seznamu
linek.

(2) Kazda smluvni strana miize kdykoli po-
zddat o jedndni s druhou smluvni stranou za uce-
lem zmeny této dohody nebo Seznamu linek. Ta-
kové jednani bude zahdjeno do 60 dni ode dne
podiani Zadosti. Jakékoli zmény této dohody do-
bodnuté pri takovém jednani budou schvalovéany
kaZdou smluvni stranou podle jejich tstavnich po-
stuplt a vstoupi v platnost dnem vymény diplo-
matickych nét vyjadrujicich souhlas.

(3" Pokud se vSak zmény vztahuji pouze k Se-
znamu linek, jednani se uskutecni mezi letecky-
mi ufady obou smluvnich stran. JestliZe tyto ufa-
dy dohodnou novy nebo revidovany Seznam linek,
sjednané zmény mohou byt prozatimné vykoné-
vany od data sjednaného leteckymi tdfady a vstou-
pi v platnost po jejich potvrzeni vymeénou diplo-
matickych nét.

Clanek 13

(1) Jakykoli spor tykajici se

vykladu nebo

provadéni této dohody bude urovnan pfimym jed- -

nanim mezi leteckymi afady obou smluvnich stran.
Jestlize mezi témito leteckymi tfady nebude do-
sazeno dohody, bude spor urovnan diplomatickou
cestou.

Za vladu
. Ceskoslovenské socialistické
republiky:

Miroslav Jiraska v. r.

(2) JestliZe se smluvnim strandm nepodafi
do 3Sedesati dnli dosdhnout reSeni jedndnim, pied-
lozi spor k rozhodnuti rozhodc¢imu tribunalu slo-
Zenému ze t¥i rozhodc(, z nichZ po jednom jmenu-
je kazda smluvni strana. Tfeti rozhodce, ktery
bude predsedat rozhod¢imu tribunélu, bude dohod-
nut smluvnimi stranami. V pfipadé, Ze smluvni
strany nedosahnou dohody o jmenovani t¥etiho
rozhodce do Sedesati dni, tento rozhodce bude
urcen -dvéma jiZ jmenovanymi rozhodci.

(3) Rozhod¢i tribunal dosahne svého rozhod-
nuti vétSinou hlasi.

(4) Naklady rozhodc¢iho Fizeni ponesou smluv-
ni strany rovanym dilem.

Clanek 14

UrCeny letecky podnik kazdé smluvni strany
je opravnén udrZovat na uzemi druhé smluvni
strany technicky a obchodni persondl v podtu
pfiméreném rozsahu vykonavanych sluzeb.

Clanek 15

Kazda smluvni strana miize kdykoli oznamit
druhé smluvni strané své rozhodnuti skoncit .
platnost této dohody. Kopie vypcvédi bude =zaro- -
venl zaslana Mezinarodni organizaci pro civilni le-
tectvi. Jestlize byla takova vypovéd dana, skonci
platnost této dohody dvanact mésicli ode dne, kdy
vypoveéd obdrZela druhda smluvni strana, pokud vy-
povéd nebude mezi smluvnimi stranami po vzajem-
né dohodé odvolana pfed uplynutim tohoto obdobi.
Nebude-li potvrzeno ptijeti vypovédi druhou
smluvni stranou, vypoved bude povaZovdna za
doruc¢enou ¢trnact dnitt poté, co ji obdrzela Mezi-
narodni organizace pro civilni letectvi.

Clanek 16

Tato dohoda a jakakoli jeji zména budou re-
gistrovany u Mezinarodni organizace pro civilni
letectvi.

Clanek 17

Tato dohoda podléha schvaleni kazdou smluvni
stranou podle jejich tstavnich postup a Dohoda

vstoupf v platnost 30 dni po vyméné listin
o schvaleni.
Dano v Kuvajtu dne 29. ledna 1978 ve dvou

vyhotovenich, v jazyce Ceském, arabském a anglic-
kém. Anglicky text bude povazovan za rozhodu-
jici v pripadé jakehokoli rozporu ve vykladu obou
druhych texti.

Na dtikaz toho podepsani, Fadné zmocneéni svy-
mi vladami, podepsali tuto dohodu.

Za vladu
Statu -Kuvajt:

Jaber Al-Athby Al-Sabah v. r.
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SEZNAM LINEK

1. Traté provozované urcenym leteckym pod-
nikem- Statu Kuvajt s uplnymi piepravnimi pravy
v obou smérech: Kuvajt — mezilehly bod — Pra-
ha — body za Prahou.

2. Traté provozované urcenym leteckym pbd- .

nikem Ceskoslovenské socialistické republiky s tpl-
nymi prepravnimi pradvy v obou smérech: body
v Ceskoslovenské socialistické republice — mezi-
lehly hod — Kuvajt — body za Indickym subkonti-
nentem s vyjimkou Tokia.

Poznamky!

a)- Indickv subkontinent zahrnuje Pakistan, Indii
a BangladéS. Urcenému leteckému podniku
Ceskoslovenské socialistické republiky bude
nicméne povolen na stanovenych tratich pro-

voz bez prepravnich prav mezi Kuvajtem a
Bombaji nebo jinym bodem v oblasti Indického
subkontinentu, ktery bude schvdalen kuvajt-
“skym leteckym dfadem.

b} Na stanovenych tratich urceného leteckého

podniku Ceskoslovenské socialistické republi-
ky nebude jako mezilehlého bodu s preprav-
nimi pravy uZivano bodu leZiciho v arabskych
zemich.

¢} Dohodnuté sluzby zajiStované urlenym letec-

kym podnikem kazZdé smluvni strany budou
zaCinat na tuzemi této smluvni strany, ale
ostatni body na stanovené trati mohou, podle
uvazeni urceného leteckého podniku, byt vy-
nechdny na kterémkoli nebo pfi vSech letech.
Urcené letecké podniky vSak nebudou kondit
sveé lety na tzemi druhé smluvni strany.
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VYHLASKA

ministra zahraniénich véci

ze dne 31. ledna 1979

o Dohod# mezi vladou Ceskoslovenskérsocialistické republiky a Cisat¥skou viadou Irdanu

0 mezinarodni silni¢ni dopraveé

Dne 29. listopadu 1976 byla v Teherdanu po-
depsdna Dohoda mezi vladou Ceskoslovenské so-
clalistické republiky a Cisaiskou vladou Iranu

o mezindrodni silni¢ni dopravE&. Dohoda vstoupila
~

v platnost na zakladé svého ¢lanku 15 dnem
5. Cervna 1978.

Cesky preklad textu Dohody se vyhladuje sou-
casne.

Ministr:

ing. Chiioupek v. r.

DOHODA

mezi viddou Ceskoslovenské socialistické republiky a Cisa¥skon vladou franu
o mezinarodni silni¢ni doprave

Vlada Ceskoslovenské socialistické republiky
a Cisafska vlada Iranu vedeny snahou usnadnit
dopravu cestujicich a nakladt po silnici mezi obé-
ma staty, jakoz i tranzitem jejich tzemim, se do-
hodly takto:

Clanek 1
Rozsah piischnosti

Ustanoveni této dohody se tykaji dopravy
cestujicich a ndkladii, pti které zacatek nebo ko-
nec jizdy je na tzemi jedné ze smluvnich stran
a vozidlo je evidovdno na tzemi druhé smluvni
strany.

Clanek 2
- Vymezeni pojmit

(1) Vyraz ,dopravce” oznaluje fyzickou nebo
pravnickou osobu majici sidlo v Ceskoslovensku
nebo v Iranu, ktera je opravnéna podle vnitro-
statnich predpisti své zemé& provadé&t mezinarodni
dopravu cestujicich a nakladd po silnici.

(2) Vyraz ,vozidlo® oznaCuje dopravni pro-
stfedek zvlasté konstruovany pro silnice s mecha-
nickym pohonem, popiipadé piivés nebo naves,
ktery muZe prepravovat:

-

a) vice nez osm sedicich cestujicich kromé Fidice,
nebo
b} naklad.

{3) Vyraz ,povoleni” oznacCuje viechny druhy

licenci, koncesi nebo povoleni, ktera se budou
vyzadovat podle platnych predpisii kazdé ze
smluvnich stran.

Clanek 3

Pieprava cestujicich

(1) Preprava cestujicich nepodléhd povolovaci-

mu Fizeni za téchto podminek:

a) preprava stejnych cestujicich stejnym vozid-
lem b&hem celé cesty, pfi niZ mista odjezdu
a prijezdu jsou na tzemi smluvni strany, kde
je vozidlo evidovano, a pfi niZz pri jizdé nebo
zastaveni mimo uvedené tGzemi neplistoupi ani
nevystoupi Zadny cestujici (preprava pii za-
vienych dverich}, nebo

b) preprava skupiny cestujicich z mista na tze-
mi, kde je vozidlo evidovano, do mista na tze-
mi druhé smluvni strany za predpokladu, zZe
toto vozidlo opousti tzemi druhé smluvni stra-
ny prazdné, nebo
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¢) jizda uskuteciiovana.jako trﬂnzi‘t uzemim dru-
hé smluvni strany, s vyjimkou pravidelné se
opakujicich jizd provadénych v casovych in-
tervalech kratSich Sestndcti dnf.

Pf¥i tranzitu prdzdného vozidla je dopravce
povinen prokazat, Ze vozidlo projede. prazdné tze-
mims=druhé smluvni strany.

(2) Pro ostatni druhy preprav, které nejsou
uvedeny v odstavci 1 tohoto c¢lanlu, musi byt
vyddna povoleni podle vnitrostatnich predpist
smluvnich stran.

Clanek 4
Preprava nakladii

(1) Dopravci jedné smluvni strany maji pra-
vo docCasné vstoupit s prazdnym nebo loZenym
vozidlem na tzemi druhé smluvni strany za uce-
lem prepravy nékladi, a to:

a) z kteréhokoliv urceného mista na uzemi jed-
né smduvni strany do kteréhokoliv urceného
mista na Gzemi druhé smluvni strany, nebo

b} tranzitem po tGzemi druhé smluvni strany.

(2) Vozidla evidovand na tzemi jedné ze
smluvnich stran musi mit povoleni pri vstupu na
uzemi nebo pri vyjezdu z tzemi druhé smluvni
strany nebo pri tranzitu timto tGzemim.

(3) Zplsob vydavani povoleni a stanoveni po-
¢tu povoleni bude dohodnut SmiSenou komisi uve-
denou v Clanku 12. :

Clanek 5
PeuZiti vnitrestatnich predpisit

Ve vSech pripadech, které ustanoveni této do-
hody neupravuji, jsou dopravei a ridi¢i vozidel
.jedné smluvni strany povinni dodrzovat pri jizdé
po uzemi druhé smluvni strany zakony a pred-
pisy druhé smluvni strany, véetné predpisi tyka-
jicich se délky, Sirky nebo vysky ndaklad{, jakoZ
i tlaku na napravu. ;

Clanek 6
Zakaz vnitrostatnich preprav

Ustanoveni této dohody neopraviiuji dopravce
obou smluvnich stran provadét prepravu cestuji-
cich nebo ndkladii po tGzemi druhé smluvni stra-

ny z jednoho mista do druhého v ramci téhoZ
unzemil.
Clanek 7
Osvehozeni ed davek a poplatkii
(1) Vozidla evidovana na tzemi jedné ze

smluvnich stran, kterd se pouZivaji pro pfepravu
cestujicich a ndkladii na uzemi druhé smluvni
_strany podle ustanoveni této dohody, budou osvo-
bozena na zdkladé& vzdajemnosti od vSech poplatki
a dani zat&Zujicich cizi vozidla.

(2) Koncesni prava spojend s pouzivanim sil-
nic, mosti a tuneldt vybudovanych v koncesi, po-
platky za oprdvnéni k_dopravé vozidly presahuji-
cimi predepsanou hmotnost a rozméry, nebo po-
platky za dopravu ve dnech, kdy je doprava
zakazana, jakoZ i poplatky za poskytnuté sluzZby,
budou uznavany a placeny.

Clanek 8

Celni ustanoveni

(1) Pohonné latky a mazaci oleje nachdazejici
se v b&Znych nadrzich vozidla jedné smluvni stra-
ny, které docasné vstupuji na dzemi druhé smluv-
ni strany, budou osvobozeny od dovoznich davek
a poplatkli a nebudou podléhat dovoznim zdka-
zm a omezenim.

(2) Docasny dovoz nahradnich dild k opravé
jiz docasn& dovezeného: vozidla bude osvobozen
od dovoznich davek a poplatkt a nebude podlé-
hat dovoznim zakazim a omezenim.

(3) Smluvni strany budou poZadovat predlo-
Zeni osv&déeni pro doc¢asny dovoz téchto nahrad-
nich dilt. Nahrazené dily budou bud uvolnény,
zniCeny nebo zpétné vyvezeny za dozoru celnich
organd.

Clanek 9

Porugeni Dohody

(1) Prislusné organy smluvnich stran dbaji,
aby jejich dopravci dodrzovali ustanoveni této do-
hody.

(2) Porusi-li dopravci a ridici vozidel na uze-
mi druhé smluvni strany ustanoveni této dohody
a dopravni zdkony a predpisy silnicniho provozu,
platné na tomto Gzemi, organy smluvni strany,
kde je vozidlo evidpvéno, podniknou na pozdadéani

prislusnych orgadnt druhé smluvni strany tato
opatreni:

a) varovani

b) docasné, Castecné nebo uplné odnéti oprav-

néni k provadeéni dopravy na uzemi smluvni
strany, kde k poruseni doslo.

(3) ‘Prislusné organy dotycné smluvni stra-
ny uvédomi piislusné orgdny druhé smluvni stra-
ny o opatfenich podniknutych podle ustanoveni
odstavce 2 tohoto ¢lanku.

(4) Kazda smluvni strana bude réspektovat
sankce, které mohou byt uloZeny podle vnitro-
statnich zadkonti a pFedpisi soudy nebo prislusny-
mi organy druhé smluvni strany za poruSeni téch-
to zakonfi a predpisit na tdzemi doty¢né smluvni
strany.

Clanek 10
P¥islusné ergany

{1} Smluvni strany si vzajemné& sdéli organy
odpovédné za provadéni této dohody.
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(2) Tyto organy budou udrZovat mezi sebou
pFimy styk.
/ Clanek 11
Provadéni Dohody
Piislusné orgdany smluvnich stran dohodnou

zplisob provadéni této dohody v Protokolu, ktery
bude sjednan soucasné s touto dohodou.

Clanek 12
SmisSena komise

(1) K vyjasnéni podrobnosti spojenych s fad-
nym Pprovadénim této dohody, k provadéni dohle-
du nad jejim plnénim, jakoZ i k FeSeni pFipadnych
problémi, se zFizuje SmiSena komise, sloZena
z predstavitelt obou smluvnich stran.

(2) Zasedani Komise se budou konat na %a-
dost jedné ze stran st¥idavé v Irdnu a Ceskoslo-
vensku.

~Clanek 13
Plathy

VSechny platby vzniklé pii provadéni této do-
hody se budou uskuteCiiovat podle souCasné pla-
tebni dohody platné mezi ob&ma smluvnimi stra-
nami.

Za vladu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Stefan ‘Durtek v. r.

.mény pisemnych nét stvrzujicich

: Clanek 14 %
Zastoupeni

Zastoupeni irdnskych ‘dopravnich podnikii a
organizaci v Ceskoslovensku, jakoZ i zastoupeni
teskoslovenskych dopravnich podnikéi a organiza- °
ci v Iranu bude sveéreno jedno‘mu z dopravnich
podniki nebo organizaci schvalenému piFislusnymi
organy dotycné smluvni strany.

Clanek 15
Platnost Dohody

(1) Tato dohoda vstoupi v platnost dnem v§-
schvaleni zmi-
néné Dohody prislusnymi organy obou smluvnich
stran.

(2) Tato dohoda se sjednava na dobu jedno-
ho roku a jeji platnost se automaticky prodluzuje
z roku na rok, pokud jedna ze smluvnich stran
nevyslovi pisemnou formou sviij Gmysl ji vypové-
dét nejméné t¥i mésice pfed datem ukonceni jeji
platnosti.

Dano v Teheranu dne 29. listopadu 1976 ve
dvou phvodnich vyhotovenich v jazyce anglickém,
pfitemZ ob& znéni maji stejnou platnost.

Za Cisarskou vlada
Iranu:

Morteza Zamani v. r.
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VYHLASKA

-

Statni arbitréze Ceskeoslavenské socialistické republiky

ze dne 27. anora 1979

o p¥echodné tpravé nékterych hospodaiskych zdvazkevyeh vztahii uw doddavek a odbéru elektfiny

Statni arbitraz Ceskoslovenské socialistické
republiky stanovi podle § 395 pism. b) hospodai-
ského zakoniku ¢. 109/1964 Sb., ve znéni vyhlase-
ném pod &. 37/1971 Sb. a na zdklad& usneseni pied-
sednictva vlady Ceskoslovenské socialistické re-
‘publiky ze die 22. tnora 1979 ¢. 56, o usmé&riiovani
spotFeby elektrické energie u velkoodbératelti ne-
vyrobniho charakteru, stfednich odbérateltt a ma-
loedbératelt — socialistickych organizaci:

§1

(1) Prekroci-li velkoodbératell) nevyrobniho
charakteru a stfedni odbératel se sjednanym tech-
nickym maximem 150 kW a vét§im?) smluvené
mnozstvi elektfiny- ve Ctvrtleti a stfedni odbératel
se sjednanym technickym maximem mensim nez
150 kW3) smluvené mnoZstvi elektfiny za rok, je
povinen zaplatit pendle ‘'ve vyS$i 4 K¢s za kaZdou
prekrocenou kWh.

{2) Ustanoveni § 15 odst. 1 pism. c) a odst. 7
vyhlasky ¢. 175/1973 Sb., kterou se vyddvaji zdklad-
ni podminky dodavky elektfiny a tepla, ve znénf
vyhlasky ¢. 107/1977 Sb., se v pfipadech uvedenych
v odstavci 1 nepouZije.

g2

(1) Prekroci-li maloodbératel?) stanoveny li-
mit spotfeby elektfiny za odectové obdobi®) je po-
vinen do 30 dnét od doruceni faktury za dodavku
elektfiny sam vypocitat a zaplatit pendle ve vysi
4 K¢s za kaZdou prekrocenou kWh. Limit spotFeby
elektFiny za odeCtové obdobi®) se zjistuje ze spo-
tieby vykdzané v nejbliz§im pfedchozim srovnatel-
ném odectovém obdobi pfed 1. bfeznem-1979.

(2) Nezaplati-lli maloodbératel!) vcas penédle
podle odstavce 1, zvy$uje se toto pendle o 0,1 % za
kazdy den prodleni s jeho zaplacenim.

(3) Lhiita pro uplatnéni prava na zaplaceni pe-
nale podle odstavci 1 a 2 ¢ini 2 roky.

(4) Ustanoveni odstavcit 1 aZ 3 se nevztahuji
na ptipady, kdy jde o odbér elektFiny v téch prosto-
rach a zafizenich obytnych domf, které slouzi spo-
le¢nému uZivani jejich obyvatel a v dalSich objek-
tech a -zaFizenich, pokud jsou v nich naklady na
odbér elektfiny ‘nasledné rozpoc¢itavdny na obyva-
telstvo. '

< § 3

Vyhlaska nabyvad ucinnosti dnem ‘vyhlaseni a

plati do 31. prosince 1980. :

Hlavni arbitr
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Brandejs v. r.

<

1) § 3 odst. 2 vyhlasky & 175/1973 Sh., kterou se vydavaji zékladni podminky dodavky elektfiny a tepla, ve

znéni bodu 5 vyhlasky ¢&. 107/1977 Sb.

2} § 3 odst, 3 vyhlasky €. 175/1973 Sh., ve znéni bodu 5 a 10 vyhlasky ¢&. 107/1977 Sb.
3) § 3 odst. 3 vyhlasky ¢. 175/1973 Sb., ve znéni bodu 5 a 11 vyhlasky ¢&. 107/1977 Sb.
4) § 3 odst. 4 vyhlasky &. 175/1973 Sb., ve zn&ni bodu 5 vyhl. &. 107/1977 Sh.

%) Limit spotifeby elektfiny u maloodbératelit je podle usneseni predsednictva vlady CSSR ze dne 22. unora
‘1979 &. 56 bod 1/3 stanoven u dvou po sob& ndsledujicich odettt pocinajic 1. bieznem 1979 ve vysi 90 %
spotieby ptedchoziho srovnatelného odectového obdobi.
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OZNAMEN! O VYDANI OBECNYCH PRAVNICH PREDPISUD

» 8
Federalni ministerstvo dopravy

vydalo podle § 12 odst. 3 zdkona &. 12/1975 Sb., o socidlnfim zabezpeceni, v dohodé s federalnim
ministerstvem prdce a socidlnich véci, astfednim vyborem Odborového svazu pracovnikii Zeleznic
a ustiednim vyborem Odborového svazu pracovnik(i dopravy a silni¢niho hospodafstvi vynes ze
dne 8. prosince 1978 ¢j. 24 300/1978-032, kterym se vydava resortni seznam zaméstnani zataze-
nych pro acely dichodového zabezpedeni do I. a II. pracovni kategorie.

Vynos nabyvd ucinnosti dnem 1. ledna 1979 a je uvefejnén ve Véstniku dopravy ¢. 1/1979.
Tento vynos a resortni seznam jsou k nahlédnuti u vSech organizaci v plasobnosti federalniho
ministerstva dopravy.

Federalni ministerstvo financi, ministerstvo financi Ceské socialistické republiky a ministerstvo financi
Slovenské socialistické republiky

vydalo pod ¢j. 11/24 722/78 dne 29. prosince 1978 vynos, kterym se méni smérnice ze dne 6. Cervna
1974 ¢j. 11/6921/74 o nahradach cestovnich a jinych vydajii pracovnikii ze zahraniéi pfi pracovnich
bezdevizovych cestach v CSSR. Vynos nabyl G¢innosti dnem 1. ledna 1979.

Predpis byl zaslan vSem ustfednim organtun. Je mozno do ného nahlédnout u vsech astrednich
organtt CSSR, CSR a SSR. :

Ministr financi Ceskoslovenské socialistické republi%y

vyhlasil dne 3. ledna 1979 pod ¢j. XI11/3-26 463/78 prodlouZeni platnosti zasad pro stanoveni vyse
nahrady za tu¢ast na vladnich dvérech.

Nahrada se vztahuje na doddvky v rdmci vladnich uveért s vyjimkou nékterych ucelovych
averi.

Do zAsad pro vypocet a odvod nahrady je mozno ndhlédnout u Ceskoslovenské obchodni ban-

ky a. s., federdlniho ministerstva zahrani¢niho obchodu, federdlniho ministerstva financi a minis-
terstev financi CSR a SSR.

Federalni ministerstvo financi

vydalo podle § 6, 18 a 19 zakona ¢. 73/1952 Sb., o dani z obratu,

— vynosem ¢j. VI/2-22 581/78 ze dne 15. listopadu 1978 s ucinnosti od 1. ledna 1979 apravu sa-
zeb dané z obratu u vyrobkid se zvyhodnénymi cenami. Vynos byl publikovan ve Finantnim
zpravodaji ¢. 13/1978;

— vynesem ¢&j. VI/2-23 224/1978 ze dne 27. prosince 1978 seznam oboril a-skupin vyrebkii, u nichZ
s néinnosti od 1. ledna 1979 se odvadi daii z obratu rozdilem mezi maloobchodni a velko-
obchodni cenou. Uvedeny vynos bude uvefejnén ve Financ¢nim zpravodaji ¢. 1/1979;

— vynosem ¢j. VI/2-24923/78 ze dne 27. prosince 1978 I. zm&ny a dopliiky sazebniku dang
z cbratu platného od 1. ledna 1979. Vynos bude uvefejnén ve Finan¢nim zpravodaji ¢. 1/1979;

— vynos ¢j. VI/3-25569/78 ze dne 18. prosince 1978, kterym prodlouZilo platnost smérnice pro
finanéni vypofadani cenovych rozdili v maleobehodnich cendch v organizacich zabyvajicich
se prodejem vyrobkii (zbeZi) z trZnich fondii za maloobchodni ceny v roce 1977—1978, ¢j. VI,

3-28 571/76 ze dne 16. prosince 1976 do 31.. prosince 1979. Vynos bude otistén ve Finantnim
zpravodaji ¢. 1/1979 a v Cenovém véstniku.

Do v3ech uvedenych vynost 1ze nahlédnout u okresnich a krajskych finan¢nich sprav a u mi-
nisterstev financi CSR a SSR.
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Federalni ministerstvo narodni obrany
¢

vydalo podle § 32 odst. 1 a 3 a § 33 odst. 10 zdkona ¢. 76/1959 Sb., o né&kterych sluZebnich pomé-
rech vojaki, ve znéni pozdejSich predpisti (tplné znéni ¢. 122/1978 Sb.) pFedpis , PenéZité davky
podle zakena &. 76/1959 Sb., 0 nékterych sluZebnich pomérech vojakii, ve znéni pozdéjSich pred-
pisi“ ev. zn. VSeob.-P-19 (prav:).

Predpis upravuje poskytovani pfispévku za sluzbu, platového vyrovndni, hodnostniho platu a
a odchodného vojakiim z povoldni propusSténym ze sluZebniho poméru a stanovi podrobnosti
o umrtném.

Predpis nabyl ucCinnosti dnem 1. ledna 1979. Timto dnem pozbyl platnosti p¥edpis ,,Posky-
tovani pfispévku za sluZbu, platového vyrovnani a odchodného“ ev. zn. Fin-6-2 (prdv.} z roku
1969, registrovany v c¢astce 39/1969 Sb.

Do predpisu je mozno nahlédnout na federalnim ministerstvu narodni obrany a u mistnich
vojenskych sprav. E

\

Federalni ministerstvo paliv a energetiky

vydava podle § 12 odst. 3 zdkona €. 121/1975 Sbh., o socidlnim zabezpedeni,.v dohodé s federdlnim
ministerstvem prdce a socidlnich véci a Gstfednim vyborem Odborového svazu pracovnikii hornic-
tvi a energetiky vynes & 6 ze dne 7. prosince 1978, kterym se vydava resortni seznam zaméstnani
zafFazenych pro icely diichodového zabezpe&eni do I. a II. pracovni kategorie.

Timto vynosem se zrusuji:

— vynos ministerstva paliv €. 14 ze dne 3. listopadu 1967 o vydéani resortniho seznamu zaméstnani
zalazenych do I. nebo II. pracovni kategorie pro uCely diichodového zabezpeceni,

— vynos ministra €. 3 ze dne 13. Cervence 1964, kterym se vydavad resortni seznam zameéstnani
{povolani) v energetickém odvétvi, zafazenych do II. pracovni kategorie pro ucely diichodo-
vého zabezpeceni ve znéni vynosu Ustfedni spravy energetiky ¢. 3 ze dne 23. kvétna 1967,
kterym se méni resortni seznam zaméstnani (povoldni) v odvétvi energetiky zafazenych do
II. pracovni kategorie pro ucely diichodového zabezpeceni a jeho dodatky,

— prikaz teditele Ustfedni spravy vyzkumu a t&Zby radioaktivnich surovin ¢. 13 ze dne 16. Cer-
vence 1964 o nové upraveé socidlniho zabezpeceni a jeho dopliiky,

— vynos Federdlniho vyboru pro primysl €. 3 ze dne 12. listopadu 1970, kterym se méni a dopl-
nuji seznamy zaméstnani zafazenych do I. a IL. pracovni kategorie pro ucely diichodového za-
bezpeceni, :

— vynos federalniho ministerstva paliv a energetiky ¢. 3 ze dne 17. prosince 1976, kterym se méni
a dopliiuji seznamy zaméstnani zafazenych do I. a II. pracovni kategorie pro ucely dichodo-
veho zabezpeceni. >
Vynos nabyl afinnosti dnem 1. ledna 1979 a je k nahlédnuti na federalnim ministerstvu paliv

a energetiky, na generdlnich reditelstvich koncernlt a u vSech organizaci v ptisobnosti tohoto mi-
nisterstva.

Federalni ministerstvo prace a socidlnich v&ci

vydalo podle § 43 zakona ¢&. 133/1970 Sb., o piisobnosti federdlnich ministerstev, vynos ze dne
30. listopadu 1978 ¢&j. 314-1775/78-7204, kter§m se méni vynos ze dne 12. Servna 1975 &j. 11/3-876/
75-7204 o mzdovém zvyhodné&ni pracovnikli organizaci zaji¥tujicich investi®ni vystavbu v Sesté
pétiletce ve vybranyeh okresech Severoteského kraje.

Vynos nabyva GCinnosti dnem 1. ledna 1979.

Vynos byl rozeslan viem federdlnim GstFednim orgdnim, Gstfednim orgaénim Ceské socialis-
tické republiky a Slovenské socialistické republiky a krajskym narednim-vyborim, u nichZ lze do
ného nahlédnout.

Ministr vnitra Ceskoslovenské socialistické republiky

vydal podle § 43 odst. 2 zakona ¢. 133/1970 Sb, o plisobnosti federdlnich ministerstev, v dohodé
s federdlnim ministerstvem préce a sociélnich véci a ustfednim vyborem Odborového svazu pra-
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covnikl statnich organii, pen&Znictvi a zahrani¢niho obchodu dne 5. prosince 1978 rozkaz ¢. 39
— Odmeéiovani utiteli — obfanskych pracovnikit praporickych a distojnickych Skol Shoru
narodni bezpetnosti v ehoru piischnosti federainiho ministerstva vnitra.

Rozkaz nabyl dc¢innosti dne 5. prosince 1978.
Rozkazem byly zrusSeny ~

a) RMV CSSR ¢&. 39/1974 — Odmeéfiovani ulitelt — obCanskych pracovnikl prapordickych a
dlstojnickych 3kol Sboru narodni bezpelnosti v oboru pilisobnosti federalniho ministerstva
vnitra (reg. v Gastce 2/1975 Sb.),

b) RMV CSSR & 48/1975 — Odméfiovani ulitelt — obtanskych pracovnikii prapordickych a
dastojnickych $kol Shoru ndrodni bezpecnosti v oboru plsobnosti federdlniho ministerstva
vnitra — zmé&na (reg. v tastce 28/1975 Sh. ),

c¢) RMV CSSR &. 41/1977 — Odmeéfiovani ucditelit — obCanskych pracovnikii praporéickych a di-
stojnickych 3kol Sboru nédrodni bezpe¢nosti v oboru plsobnosti federdlnfho ministerstva
vnitra — zm&na RMV CSSR ¢&. 39/1974 (reg. v ¢astce 7/1978 Sb.}.

Do rozkazu lze nahlédnout ve federalnim ministerstvu vnitra.

Federalni cenovy ufad, Cesky cenovy ufad, Slovensky cenovy tfad a federalni ministerstvo
pro technicky a investi¢ni rozvoj

vydaly podle § 47 a § 52 pism. a) bod 4 zakona &. 133/1970 Sb., § 6 zakona CNR &. 134/1973 Sh.
a § 2 zdkona SNR ¢.135/1973 Sb. spolu s ministerstvem vystavby a techniky CSR a ministerstvem
vystavby a techniky SSR pokyn ¢. P-3/78 ze dne 15. listopadu 1978 o tvorb& cenovych limitd.

Pokyn stanovi podrobngjsi podminky pro tvorbu cenovych limitl, cenové Fizeni, zpiisob re-
gistrace a evidence cenovych limiti a jejich zmény v navaznosti na § 47, 48 a 100 vyhlasky ¢. 137/
1973 Sb. ve znéni vyhldasky ¢. 73/1978 Sb. Pokyn ddle obsahuje zdvazné a doporufené vzory pro
Fizeni o'cenovych limitech.

Pokyn nabyl Gfinnosti dnem 1. ledna 1979 a je uvefejnén v Cenovém vestniku Federalniho ce-
nového Gfadu, Ceského cenového ufadu a Slovenského cenového ufadu Cdstka 51—52/1976.

Ministerstvo kultury Ceské socialistické republiky

vydalo vyaes ze dne 11. prosince 1978 ¢j. 22 927/78 o ziizeni chranéné krajinné oblasti ,, Fodyji*
k ochrang vsech hodnot krajiny, jejiho vzhledu a typickych znakid, pfirodnich zdrojli a vyvaiZe-
ného Zivotniho prostiedi. :

Vynos spolu s vymezenim oblasti a mapou jsou uloZeny u Okresniho narodniho vyboru ve
Znojmeé, u Jihomoravského krajského narodniho vyboru, u Stiediska statni pamatkové pede
a ochrany pfirody v Brné a ve Statnim ustavu pamdtkové péce a ochrany pfirody v Praze.

Vynos je uverejnén ve Véstniku ministerstva &kolstvi a ministerstva kultury CSR sesit ¢. 2/
1979. :

Ministerstvo kultury Ceské socialistické republiky

vydalo vynes ze dne 28. prosince 1978 ¢&j. 25 533/78-V1/2 e zFizeni statni pfirodni rezervace ,Pre-
kopské tidoli®, a to k ochrané geologicko-paleontologickych hodnot charakteristickych teplomil-
nych spolecenstev flory a fauny tohoto Gzemi. K zabezpeteni chrdnéného tzemi pFed rudivymi
vlivy okoli se urtuje téZ ochranné pasmo.

Vynos o zfizeni statni prirodni rezervace spolu s podminkami k jeji ochran a mapou jsou
uloZeny u ministerstva kultury CSR, u Statniho tstavu pamatkové péce a ochrany pfirody v Praze,
u PraZského stfediska stdtni pamatkové péce a ochrany pfirody, u Nadrodniho vyboru hlavniho
mesta Prahy a u obvodniho narodniho vyboru pro Prahu 5.
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Ministerstvo ‘stavebnictvi Ceské socialistické republiky

vydalo v dohodé s federalnim ministerstvem prace a socidlnich véci, ministerstvem prace a socidl-
nich véci Ceské socialistické republiky a ¢eskym vyborem Odborového svazu pracovniki ve staveb-
nictvi a vyrobé stavebnich hmot podle § 43 odst. 2 zdkona ¢. 133/1970 Sb., o plisobnosti federalnich
ministerstev, vynes ¢. 5/1978 ze dne 28. prosince 1978, kterym se méni vynaes ¢. 2 ze dne 27. dervna
1973, o odmeéiievani délnikii v organizacich stavebni vyroby v piisobnesti ministerstva stavebnictvi
Ceské socialistické republiky, ve zné&ni vynosti ¢. 2/1974 ze dne 22. listopadu 1974, &: 2/1976 ze dne
22. cervence 1976 a ¢. 1/1978 ze dne 3. bfezna 1978.

Vynos ¢. 5/1978 nabyva ac¢innosti dnem 1. ledna 1979 v organizacich, pro ngZ plati vynos ¢. 2
ministerstva stavebnictvi Ceské socialistické republiky ze dne 27. ¢ervna 1973, o odméiiovani dél-
nik® v organizacich stavebni vyroby v plisobnosti ministerstva stavebnictvi Ceské socialistické re-
publiky, ve znéni vynosii ¢. 2/1974 ze dne 22. listopadu 1974, ¢. 2/1976 ze dne 22. Cervence 1976 a
€. 1/1978 ze dne 3. bfezna 1978. V ostatnich organizacich nabyva tcinnosti dnem, ktery urc¢i minis-
terstvo stavebnictvi Ceské socialistické republiky, a v organizacich Fizenych narodnimi vybory
v Ceské socialistické republice dnem, ktery ur¢i p¥islusny krajsky narodni vybor.

Vynos ¢. 5/1978 je uvefejn&n ve Zpravodaji ministerstva stavebnictvi CSR (Castka 2/1979) a lze
do ného nahlédnout u organizaci, jichZ se tykd, a u orgdni-jim nadfizenych.

Cesky baiisky ufad a federalni ministerstvo dopravy

vydaly spolet¢né podle § 57 odst. 1 pism. d) zdkona ¢. 41/1957 Sb., o vyuziti nerostného hohatstvi
(horni zakon) a podle § 4 odst. 2 zakona ¢. 51/1964 Sb., o drahach, svymi vynesy, a to: Cesky
banisky urad-¢j. 3939/19/1976 ze dne 12. kvétna 1976 a federaliti ministerstvo dopravy &j. 16 275/
1976 ze dne 13. cervence 1976 pravidla technického provezu pro diilni drahy povrchovych hnéde-
uhelnych doli (PTP-D).

Tato pravidla plati pro diilni drdhy povrchovych hnédouhelnych dolt o rozchodu 900 mm a
1435 mm pro prepravu nevefejnou a pro jejich zafizeni, jeZ jsou v upravnach, briketarnach a
jinych provozech a na nichZ za Zelezni¢ni provoz odpovidaji organizace podrobené hornimu za-
konu.

Tato pravidla nabyvaji ucinnosti dnem 1. dubna 1979.

SouCasné pozbyvaji platnosti Pravidla technického provozu pro dalni- drahy povrchovych
hnédouhelnych dolt, vydana spoletn& vynosem Ustfedniho bariského ufadu ¢j. 6200/61 ze dne
5. zali 1961 a ministerstva dopravy a spoji ¢j. 33 538/61-11 ze dne 29. zafi 1961 a registrovana
v CGéastce 42/1962 Sb., Naveéstni a dopravni pfedpisy pro daini drahy povrchovych hnédouhelnych
dolii (D-D 1 a D-D 2), uvedené v tomto registracnim oznameni, byly mezitim nahrazeny prislusny-
mi oborovymi normami.

Do novych pravidel technického provozu lze nahlédnout u Ceského baiiského ufadu, u fede-
ralniho ministerstva dopravy, u federalniho ministerstva paliv a energetiky a u obvodngch barii-
skych afadii v Mosté a Sokolové. Mimoto budou vydéana jako zvlastni vytisk oddélenim propagace
a informaci generalniho Feditelstvi Hnédouhelné doly a briketdarny, koncern, Sokolov.

Ministerstvo zdravotnictvi Slovenské socialistické republiky

podle § 70 odst. 1 pism. ¢} zakona €. 20/1966 Sb., o péci o zdravi lidu, v dohodé se Slovenskym sta-
tistickym afadem vydalo vynes ze dne 6. listopadu 1978 ¢j. Z-11 010/1978-B/11 o zavedeni Mezina-
rodni statistické klasifikace nemoci, firazii a pfi¢in smrti ve znéni 9. decenalni revize.

Upravuje se pouZivani podrobného seznamu nemoci, drazii a pfi¢in smrti a jeho dodatkovych
klasifikaci v trojcifernych polozkach, popiipadé ve ¢tyfcifernych podpolozkach.
Zruduje se vynos ¢. 19/1974 Véstniku MZ SSR o pouZivani podrobného seznamu nemoci, urazl

a pricin smrti, uvefejnény téZ pod &. 3/1975 U. v. SSR a registrovany v ¢astce 14/1975 Sb.

Vynos.je uvefejnén pad &. 15/1978 U. v. SSR a pod ¢&. 26/1978 Véstniku MZ SSR a lze do ného

nahlednout na ministerstvu zdravotnictvi SSR, odborech zdravotnictvi KNV a ONV a na ustavech
néarodniho zdravi. :
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Ministerstvo zemé&délstvi a vyZivy Slovenské socialistické republiky

vydalo v dohod& s federalnfim ministerstvem prace a socidlnich véci, ministerstvem prace a so-
cidlnich véci SSR a v dohodé se slovenskym vyborem Odborového svazu pracovnikii v zemé&dg&lstvi,
slovenskym vyborem Odborového svazu pracovnikl potravinaFského primyslu a astfednim vybo-
rem Svazu druZstevnich rolnikd SSR podle § 12 odst. 3 zdkona €. 121/1975 Sb.," o socialnim za-
bezpeceni, vynos ¢j. 8996/1978-PS ze dne 8. 9. 1978, kterym se vydava resortni seznam zaméstnani

zafazenych pro icely diichodového zabezpec¢eni do I. a II. pracovni kategorie.

Vynos je zdvazny pro organizace resortu ministerstva zemé&dé&lstvi a vyZivy SSR. Uklada ve-
doucim organizaci resortu zajiSténi vykazovani doby zaméstnani v 1., popFipadé& v II. pracovni
kategorii na evidenc¢nich listech dichodového zabezpeceni (§ 151—159 vyhlasky ¢&. 128/1975 Sb.,
kterou se provadi zakon o socialnim zabezpeCeni) jen podle resortniho seznamu zam8&stnani za-
Fazenych do 1. a 1. pracovni kategorie pro tcely diichodového zabezpeceni.

Vynos nabyva G¢innosti dnem 1. ledna 1979. Je uvefejnén pod pof. €. 46/1978 Véstniku minis-
terstva zemé&d&lstvi a vyZivy SSR a lze do n&ho nahlédnout na krajskych a okresnich narodnich
vyborech — odborech zemé&deélstvi, lesniho a vodniho hospodéarstvi, na krajskych a okresnich ze-
médélskych spravach, na vSech VH]J Fizenych ministerstvem zemeédeélstvi a vyZivy SSR a na minis-
terstvu zemé&dé&lstvi a vyZivy SSR. .

Slovensky geologicky ufad

vydal podle § 12 odst. 3 zakona &. 121/1975 Sh., o socidlnim zabezpeceni, v dohodé s federalnim
ministerstvem prace a socialnich vé&ci Slovenské socialistické republiky a slovenskym vyborem
Odborového svazu pracovnikitt hornictvi a energetiky vynes ze dne 30. srpna 1978 ¢j. 70/1487-
7219/1978, kterym se vydava resortni seznam zaméstnani zafazenych pro tdely diichodového za-
‘bezpeteni de I. a I pracovni kategorie. '

Tento vynos plati pro organizace v puasobnosti Slovenského geologického ufadu.

Vynos nabyl aéinnosti dnem 1. ledna 1979. Byl uvefejn&n ve Zpravodaji Slovenskeého g'eologic-
kého ufadu a 1ze do. ného nahlédnout na Slovenském geologickém ufadu.
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